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Schaeffler Technologies AG & Co. KG + Industriestrasse 1 - 3 - DE-B1074 Herzogenaurach EX
Magna PT S. p A, Bolla Consegna / Lisferschein
V Dei Ciclamini 4 Holteneinnr, | Serouan Sezasnaeg”
%’533127657009 51121041 2024-07-17
IT-70026 Modugno 00 BRAE e Loeteranconmie.” Sefte”
BA WEY ;ssﬁ‘lﬁ"‘“"““g 024466 91000733 1
'\n d ‘G\c‘ﬂﬂ\“‘&’ g:;eiifieichen Eit;iz?
. e 907k SP/HMK-PK L
Indirizzo spediz / Versandanscheift 1 ‘3 | VL Corriere distribuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. .{ﬂ“afﬁl. + F. Schweitzer GmbH + Co. 526
Stab 100 oon 18 wRbrl-Benz-Strasse 23
V Dei Ciclamini 4 “R‘cl""ﬁf“g‘ - T@.gﬂﬂa“m DE—-71634 Ludwigsburg 1%‘033[3%\’\
IT-70026 Modugno s an
yerific normal / LKW o KBSQ) %SQS
POSTQ SCARIC: 14248 Condiz. consegna / Lieferbedingungsn Destinazione — portc / Bestimmungsozt - Hafen
FCA HERZOGENAURACH
No. pos. No. art. / Sach-Nr. Ne-art-clie / KD-Sach-Ne, Quantith / Menge Indice collo / Kolli - Index
Poa.=Nr, Wr.-Var / Var-Nr. Breve descriz. art. / Sachkurzbezeichnung -
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728 -~ .ﬁly\ﬁgg
FORNITURA EU o
KUEHNE+NAGEL sv,
Fhdkekrd Numero [H'ordine 0282502 ACCETTAZIONE MERCE
Bolla 27657009 Quentité dichiarala: E;C)
Magazzipo 73/5061 Quantita effettiva ,S
N. ordipe cliente 550004557701 Figo Imballaggio:|  * |
Vostro fiferimento 411 Quantita imANg | -
Dati supplementari 20220329 Lanformit glle schede d'imbaT”
Data contrailp: $!
0010| Nr—art-clie| 9009056675 Firma Zﬁs IAA
056710593-6063-13
056-710-593( F-562409.K/0-7H#W 1530 682995737 001
Charge| 0098359083
COM—Code DI
« Paespk origine GERMANIA
Listp imballi dell DDT (gestione wvucti): Descrilz. clienti
170 P-~-42-0R1[-225X49X47-34-A Tube 49X47x225
1 P-26—-5GPR Pallet 795X599X160-INA-HLZ TBA-5000273
170 P-42-GE1[225X40X38-48 Tube 40X38x227.5
5 P-14-C0O3R8 SLC GR-395X299X280-PP -
Listh pacchi per| spediz.:
Nrsped/Index| Kolli Pespl.. tara Nr.espresso
MW PAL 785 ¥ 599 X 720| mm
51121041-001] 682995737 M,8 31,5 3404[76436829957373
Somma per spedigf. 51121041 1 colli w,8 31,5 0,343 m3
SCHWEITZER,LUDWIGSBURG
AVIEXP27657009
A lifello di posfizione vengono stampati sia il| vecchio codice articolo
INA sia quello npovo. Il vecchio codice & stampato in grassetto.

Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

continuazZlone 4

+49 91
+49 91

Tel.
Fax

32 82-0
32 82-4950
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Schasffler Technologles AG ¢ Co. ¥G + Industriestrasse 1 - 3 -«

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Mcdugno
BA

SCHAEFFLER

DE-21074 Herzogenaurach EX

Bolla Ci 2 / Liefi hein
No. bolla cons. Rum. spediz. GiornoSped.
Lisferschein-Nr. Sendungs=Nzr., VYersandeag
27657009 51121041 2024-07-17
Cod.cl, Codice fornitore Pagina
Kunden=He. Lieferantea=-Ne, Seite
024466 91000733 2
Ha. rif. Tel.int.
Unsere Zeichen Hausruf
SP/HMK-PK

Indirizzo spediz / Vorsandanschrift
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Corriere diztpibuzione / zustelleader Spediteur
I. + F, Schweitzer GmbH + Co.
Carl-Benz—-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

526

normal / LKW

Cendiz, consegna / Lieferbedfingungen

FCA

Destinazione - porto / Bestimmungsort - Hafen

HERZOGENAURACH

No, pos.
Pas,.~Hr.

No. ark. / Sach-Nr.

Nr-ark-clie / KD-Sach-WNr.
Nr.-Var / Var-Hr.

Breve descriz. ark. / Sachkurzbezeichnung

Ufficio Spediziohi
Schagffler Technplogies, Werk 30,
DE-9[.074 Herzogepaurach

Industriestrighbe 1-3

Quankith / Mange Indice colls / Kolli ~ Index

SWGHRA-CLD1 Chriptian Manzer, Tel. +49(9132)82 88461
TNEUsETiestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE—-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 16:25
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Jahren pedition

CM R_F rac htb rief Ludwigsburg, 18.07.2024

Sei
Sendung-Nr.: 24-008639 vom 17.07.2024 I ste 1 von 1
1 gbéﬁg?é’ Ex GU“B'-" " g/ SIMNTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
TECHNOLOGIES AG & CO. KG g@ o TTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
* Jf‘% ‘\hod“g“ Diese BefSrderung unterdiegt trotz elner ge- Celransportestsoumis, nonebstanttoutaclause
’},6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 3 la Convention relative aucontrat de

INDUSTRIESTRASSE 1-3 ““

UbereinkomamenstberdenBeférderungsvartragim  {ransport intemational des marchandises par

91074 HERZOGENAU @E

e .\P\- intern, Straftenghterverkehr (CMR). foute (MR),
\.
A 1“1‘*

Kfén i{g{e’%‘n;‘?ﬁe 1?’ . coxV @iﬁdmmr”msmnew Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 , T\ Ase | WEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO : U0 e @ OV Intern. Spedition kG
ITALIEN BRICC qua\\ Carl-Benz-Strafe 23

,“Ga"a’“ 71634 Ludwigsburg
yett
3 Auslieferungson des Gules / Kieu prévu pour I tivraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhres / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.-
Ort/ Lieu MODUGNO
LandfPays [falien Zeit/ Temps

Datum/Dale 22.07.2024

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de 1a marchandise

Ort/Lieu HERZOGENAURACH
Land/Pays  Deutschland Zait I Temps
Datum/Date  {7.07.2024

Verbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer f
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigafiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos, 10 ZeichenNr. 1 Anzah] der LM 12 Ast der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 27656959°% 2 COoLLl Getriebeteile
2 276569680 1 COLLI
3 276569743 2 coLu
4 276569669 1 COLLI
5 27660194 ¢ 1  COLL
6 27656986" 1 coLU
7 27656983/27657009 « 2 coLLl
8 27657004 » 1 COLLU
_?_;::l:r\e. 11,00 COLLI 1.393,00
4 6 Arweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermititung der Tarilkitometer mit Grenztbergéngen
von bis km
4 g Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestat g des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeichen Nutzlast in t
19, volisténdig und i |n ich guter Beschaffenheit
Antanger libernommen. Dte icherung ist gemass der
Fahrer geseizlichen Vorgabe ahrer erfolgt.
‘5‘ r}
Benutzier Grenzdbergang R Gut 24-001 an| Datum / Date
22 ;.‘é - é Réception Hes m n’gg o~
£ 0 ~
20 SCHAEFFLER 23 T e S.p.A. <64, S
&, o
D-91074 HERZOGENAURACH - P@w&&\e 1-70026 }0 9‘70@ 4
ioa (e} 1 k4
909. (o .
Unterschrift und Stempel des Absendars Untersehrift und Stempe! des Frachtfohrers /?Upu,l:z@ und Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpédileur Signature et timbre du transposteur |gn mbre de dal:hnaianre
J’af)@
SCHWEITZER GmbH & Co. [ntern. Spedition KG Geschéftsfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT; DRESDEFF504



